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C ig á n y b a  o j to t t  s z é k e ly e k .  IMa r̂yarorsZí^fün az olah c‘- ban- Gyakorlatban azalatt úgy be-j könnyenhivő lelkünk azonban még
•gúnyok is túljárnak a publikum csapnak bennünket, hogy az ope- mindig bízik abban, hogy elvek- 

Sátoraijaujhcly, okt. 17. j eszén. — A székely szőnyeg- rettbe való s kacagnivaló volna, kel és elméletekkel’is lehet iparos 
Epén harmadfél esztendeje van ugyanis ausztriai gyártmány és a ha nem volna olyan nagyon szó- j országot csinálni Magyarországból, 

most, hogy a háziasszonyok igazi mint méltóztattak tapasztalni, ko moru. Harmadfél év óta űzik az ! Ez a szőnyeg — utóvégre is 
székely-szőnyeggel tették elegánssá misz gyártmány. ízléstelen és rósz, oláh cigányba ojtott székelyek ezt nem valami nagyon fontos, nem 
kiadandó szobáikat. — A sző- amilyent csak az osztrák elme tud az ocsmány házalást és az illeté- elsőrangú közgazdasági kérdés, de 
nyeget egy vándorló oláh cigány- kisütni Perzsa minták vannak kés körök csak most tudják ki- olyannyira jellemző és olyan álta- 
tól vették, aki büszkén beszélt fajta, olyan színekkel, hogy az .sütni, hogy az egész dolog gaz- lános természetű, hogy az okulá- 
arról, hogy milyen világ van Szé- ember szeme karikát hány tőle. ság. — Némi agilitással már né- sok céljából jónak láttuk szóvá 
kelyországban, jóllehet épen úgy — Jóizlésü ember csak egyetlen hány év óta leleplezhették volna tenni. B. D.
volt ő arrafelé, mint a Maharad- okkal mentheti magát, hogy vett a dolgot, nem is szólva arról, . ............................... .
zsa Soroksáron. A székely házi- belőle. Avval, hogy hazai gyárt- hogy a nagyközönségnek ezután; Sátoraljaújhely, október i7.
ipar ily módon csodálatosan föl- Hiánynak gondolta. --  A gondo- sem lesz fogalma arról, hogy mit A Bíró-lllesházi affér — mely a még 
lendült s harmadtól év óta úgy latban rejlő gyanúsításért utólag vásárol, mikor székely szőnyeget !na É?gvolmi eljárás alatt áíló mádi 
elárasztották szőnyeggel az orszá-j bocsásson meg nekünk az Isten. vesz. Az igazi székely szőnyeg l ö ^ ZkeletkereU ma a ^átomliíiub 
got, hogy akár az országutakat Gálát az osztrák gyárosok az pedig az ördögnek sem kell. Elő- heiyj ki,, törvényszék előtt folyta- 
be lehet teregetni velük eláll cigányokat rendelték föl szőr is mert drágább az osztrák ’ tódott. Az ügy előzménye ösineretes

E sorok Írója Ausztriában is Ausztriába, kiosztották köztük az rongynál, másodszor meg, m ert! lapunk közönsége előtt, ösmeretesek 
találkozott ilyen derék szőnyeges árut, meghagyták nekik, hogy ma- igazi székelyt lámpással sem talál | a , “24r !!w(H M ^Enak és> köz,; 
székelyekkel s hajlandó volt ági- gyár háziipar címen árulják. Ebből az ember például itt, Zemplénben.; enmHSsulyos vádjakame^yek 
tálásuk rovására Írni azt, hogy a két dolog világos. Először is az, A tisztességes versenyről azon- j közül egyikben már a bűnfenyitő
haza határán túl is terjesztik az hogy az osztrák gyárosok értik a közben törvényt alkotnak. Talán vizsgálat is inkriminált. E vádakkal
ipart s exportra adják a fejüket, uű gyengéinket s másodszor az, jót, talán rosszat. Azonkívül idő- \é.s a főispánhoz intézett memoran-
Csupa házasságból vett is egy Hogy mi meg nem tudunk kü- közben csepülik a magyar keres-1
olyan úgynevezett cigány-szőnyc- lönbséget tenni a székely és oláh kedelmet, az agráriusok megbics- vntalos nifiklidése ellen. Egy^eikkót 
get, amelynek ma már csak fősz- cigány közt. kázzák a merkantilistákat, a mer- Ulésházi személyére is sértőnek ta
lányai hirdetik a székely háziipar A néprajzi tudatlanságunkról karítilisták tüzet okádnak a föld- lálta és ezért Bírótól fegyveres elég
dicsőségét. nem szabad szótanom, de az oszt- birtokosokra s az osztrák gyáros tételt kert. A párbaj ez év április hó

Harmadfél év utáp ma végre iák gyárosok gazságai megérdem- a markába nevet. Fölrendeli a “ szállodáim^ kótszen^lieve's 
kiderült, hogy a polgári asszonyok tik a bírálatot. székely formájú oláh cigányokat összecsapással, mely a Biró-n ejtett
szőnyegei nem készültek a székely Minden módon azon vagyunk s elindítja őket abba az irányba, éles és az Ulésházi fejére mért erős 
hazában s hogy az ausztriai nyara- itthon, hogy a belföldi termelést ahol a veszekedő felek közt még tapos vágással harcképtelenségig vi-
lóban vásárolt szőnyegem nem elősegítsük s hogy a tisztességes mindig a harmadiknak van joga a | vat°tt. A sátoraljaújhelyi kir. tör- 

, ■ \  \ f i . v i i'i i ' , vényszék Képes Gyula bíró elnökleteexport-, hanem import-áru, hogy versenyt biztosítsuk. Elvben és nevetéshez. mellett tárgyalta az ügyet. A vád-
az oláh cigányok nem székelyek, j elméletben sok minden jó és sok Ilyen megdöbbentő jelenséget hatóságot Baross kir. alügvész kép- 
hanern igazi oláh cigányok s hogy minden rossz történik a dolgaink- sokat találni az országban. A mi viselte, ki vádbeszédjébeié nem ös-

r • ét,  és bámulatos volt. ahogy A költők haza mentek a városba, a meK, kell' “  ígérni, hogy ezentúl
|  / \  |  \  (  j  / \  a ftistölgő spáiherttel kil/.ködött. Tit- festővel sorsot huztunk, hogy melyi- 111111 ° . "tata o .

kon naplót vezetett, amibe romantikus kunk örökli Imogént, ki neveli és di- ~  És í l g,^V. ugy‘' <?°,lg0In' fog.?l 
frázisok kíséretében jegyezte fel a napi rigaija öt, mert, elfeledtem tán mon-! {*“  n,unk4bo1 ál1 “  élct '■

R é g i é v e k b ő l .  eseményeket. Például igy: „Este kug- dani, ez a lány nagyon nyelves volt  ̂ barátom bezárkóz tt a milter
. , Űztünk s úgy mulattunk, mint az an és az öreg férfi, a ki addig a lelügye- .. . . T . ' , ,-  A »-Felsőmairyarorszátn Hírlap« tárcája. , , n „ .. .. . . , , , , , , , ... , , a mébe es így Iniogén sehogy se mond-bJ b 1 gyalolc. Gyönyörű éjjel volt, a hold letet végezte, nem bírt vele. A sors ,. . . 6 . j"7 ,

Ma hirtelen azok az évek jutottak sose ragyogott olyan szépen, mint az nekem juttatta Imogént. Imogén ko-! la a ,e, ae.<l ,?z ’ ami a ’ rar aa*
eszembe, amikor egy ép székünk nem éjszaka. A konyhaajtőn át egész reg- pogtatta a sparher.ct, hosszú szók-1nál ' ^ ább lallo,tam én ,6le “
volt. De az ablakunkban muskátlis cse-, gélig elgyönyörködtem a varázslatos nyálban lomposan járt fel-alá és any- osz SZL ISl
rép vala és azt öntözgettük. A nagy j éjben. De eszembe jutott, hogy holnap nyit fecsegett, hogy az hihetetlen volt. ígen kemény tél volt, nagy havak 
várostól messzire laktunk, csaknem a is van nap és Akácsnak korán reggel Eleinte néhányszor figyelmeztettem, estek és nagyon unalmas volt odahaza 
mezőkön, ahova a legmérgesebb hite- el kell vinni a nadrágját egy jóindu- hogy a nőnek hallgatás és engedel- ulm-
lezőlc is meggondolva jöttek utánunk. ; latu szabóhoz. Szegény Akács, már messég a legszebb erénye, Imogén — Imogén, mi elhatároztuk, hogy 
Szegények voltunk, de igen vidá- több napja nem tudott a szobából azonban nem fogadott szót, mérges j férjhez adjuk magát. Hadd nevelje 
inak; csupa jókedv az egész ház . . . kimenni. lett és a kis spárhertet a konyhán úgy más, mi nem bírunk magával — jelen-

Hahó! Ki meri mondani, hogy az Egyébként Imogénnel senki se törő- zörgette, hogy a legtanácsosabb volt tettük ki egy vasárnapi napon.
ifjuBág nem boldog? idolt. 11a délutánonkint nagydolgokról elmenekülni otthonról. Imogén nevetett, majd kikérte ma-

Érzem: tiz esztendő múlva lennék ■■ csevegtünk vastag könyveken üldö- Lassan felforgatta ez a lány az egész gátiak az ilyen tréfákat. Ő férjhez nem 
százsz >rta szegényebb, százszorta ciha gélve, a lány a sarokba ült. Mulicr házat, óriási rend költözött a szobákba a|<ar menni, mert vajon ki vigyázna 
gyatottabb, mint akkor — ha ugyan, tacait in ccclesiam. Am ezt nem cse- és légy csapójával a szivar és pipaha- al<J<or ránk? Ki? A jóisten? Az nem 
általán lehet szegényebb lenni — de lekedte Imogén. műt mérgesen csapkodta. szeret bennünket, mert vallástalanok
nem lehet. Bizonyosan gazdag leszek :i: * :i: Szokásaim sehogy sem voltak ínyére, vagyunk. Hagyjuk őt füstölgő spar-
és szakállamba fehérszinü jelek húzód- Történt, hogy az öreg férfi - aki Különösen ns éjjelezést rosszallotta és Kertjénél és főleg ne avatkozzunk a
nak meg a barnaságban és visszaóhaj a banda vezére volt — egy reggel nem ha későn vetődtem haza, reggel Imo- konyhai dolgokba, akkor minden jól lesz.
tóm a kalandos, de if,u éveket. Mikor tudott felkelni. Egyszerűen meghalt, gén óriási veszekedést kezdett, látszó- Sokat dohányoztam és véghetetlenül 
csaknem a háztetőn laktunk, egy ép (anélkül, hogy bejelentette volna távo- lag minden ok nélkül, tulajdonképpen j untam magam. Bekopogtattam festő 
székünk nem volt, a földön ültünk és j zásai. Kakoporsól hoztak a liázba és pedig azért, mert éjfél utánig a kávé- j barátomhoz és a szögletben helyet fog- 
a falak mellé könyveket és képecské néhány szalonkabátos idegen is meg- házban maradtam. Ilyenkor sokat is- |a)va, sokáig hallgattam. i 
ket raktunk diszül, amig Imogén a jelent, akiket eddig sohase láttunk. A mételgette : — Imogén nagyon derék, jóravaló
konyhán foglalatoskodot" -  Épen gyászszertartás folyamán kitűnt, hogy — Én áldás akarok lenni magukra, leány, valóban szeretnünk kell őt, 
róla akarok valamit elmondani. az idegenek költők, akiket a legfor- és remélem, hogy jó szávvel fognak mondtam végre,

Lz a lány egészen véletlenül kerü l rúbb barátság fűzött a megboldogult- ram gondolni ha már nem leszek. Nem :\  fest5 gyanakodva nézett rám és 
a vidám végórához címzett tanyára, hoz. és azért jöttek, hogy a temetés hagyom elzülleni ; hiába, nem hagyom, j ijedten kérde; 
ügy rémlik hogy valami rokonság költségeit fedezzék. A festő kijelentette, Ezt oly szigorú határozottsággal _  Meg akarsz szökni ? 
fűzte őt az öreg férfiúhoz, a!d a bán hogy nagyon helyesen cselekedtek, mondta, hogy cl kellett hinni, ám a >jem feleltem semmit, ám estére el
ei inak vezére volt Fekete és csúnya j amire a megboldogultat kivitték a sö- kávéhazból se maradtam el, barátaim- hagytam a vig végórához címzett tanyát, 
volt Imogén különösen a szája ! tét temetőbe. Langyos őszi nap volt tói. Imogén szemrehányásai hevesebbek j Hallottam, hogy a festőt még sokáig 
nagy ami mindig járt —- a szeme és a gyülekezet nagyon szomorú volt, lettek es igen kemény szavakkal fos-1 nevelte Imogén, amig sikerült szegény- 
elénk' mint az egéré. Lompos, régi ! mindenki a halálra és egyebekre gon- tötte le könnyelműségemet. Majd sirt, i neU megszöknie, 
szoknyákban mászkált, a köténye a dőlt. fenyegetőzött a meghalással, végre______ ______________ Krúdy Gyula.

L a p u n k  n iív i H z á m a  -4- o l d a l .

____  ____ ‘ ’______ %



mori i*í enyliito körülménynek »1 ..tár- 
sadalmi kényszer’-t. mert ez már a 
törvény megalkotásánál amúgy i> 
figyelembe vétetett. Ellenben Bíró 
Pál részéről enyhítő körülménynek 
tekinti azt. hogy a szerkesztő tény
leg hivatalos személy hivatali műkö
dését kritizálta és ezzel hírlapírói 
jogkörén belül mozgott. Ellenben 
súlyosító körülmény, hogy vádlottak 
már párbajvétségért büntetve lettek. 
A törvényszék Biro 1 ‘ált 1<> és Illés- 
házi Endrét 14 napi államfogházra 
Ítélte. Bitó az Ítéletben megnyugo
dott. Illésházi felebbezett.

A  M E G Y E  É S  A  V Á R O S .

x  Zemplénvármegye közigazgatási 
bizottságának Molnár István főispán 
elnöklése mellett megtartott folyó havi 
gyűlésén Andrássy Sándor gróf üdvös 
indítványára mindenekelőtt elhatároz
ták, hogy a kultuszminisztert memo
randumban kérni fogjak, hogy a ma
gyar nyelv és szellem terjesztése cél
jából a vármegye északi, nem magyar 
ajkú vidékén az. állami iskolákat rövi- 
debb időközökben állítsák fel. Bereg
szász)' István h. tanfelügyelő jelenti, 
hogy cukormunkásiskola meghonosí
tásán fáradozik, melyben munkásaink 
a cukorgyártás elemeivel ismerkedné
nek meg. A főispán -indítványára Be 
regszászy h. tanfelügyelőnek buzgósá- 
gáért és sikeres tanügyi működéséért 
elismerését fejezte ki a közigazgatási 
bizottság.

x  Törvényszéki palota Sátoralja- 
ujhelyben. Városunk egy régen táplált 
óhaját valósította meg Plósz Sándor 
igazságügyi miniszter, mikor most ak
ként határozott, hogy a város közép
pontján és a vármegyeház tőszomszéd- 
s édságában egy uj kir. törvényszéki 
palota építtessék fel. Evvel kapcsolat
ban a megye irányadó körei a megye
házahelyén egy olyan, a modern kívánal
maknak teljesen megfelelő uj várme
gyeháza építésének tervével foglalkoz
nak, mely a pénzügyigazgatóságnak, 
adóhivatalnak, folyammérnöki, kultur 
mérnöki hivatalnak, kir. posta és táv- 
iróhivatalnak, kir. államépitészeti hiva
talnak és a tanfelügyelőségnek is ké
nyelmes otthont biztosítana.

x  A színházépítés most már serényen 
folyik. A légfűtés abban a stádiumban 
van, hogy a belső munkák is megkez
dődhetnek. Szalkay a szinházberende- 
zést már összeállította s egy-két nap 
múlva hozzáfog az elhelyezéséhez. 
Amint a fűtőkészüléket elhelyezték, a 
színház elzáralik, hogy a nedves anyag 
megszáradjon. Aztán megkezdik a fes 
tést s alapos a remény, hogy még 
november közepe táján a színház tel
jesen készen fogja várni a színészek 
bevonulását. De ez a reményünk csak 
akkor valósul meg, ha serényen foly 
tátják a munkát s nem fognak a mun
kával oly csigamódra bánni, mint azt 
inig két három hét előtt tették. Utó
végre is októbernek második felében 
járpnk ; az idő fecsérelésnek tehát most 
már nagyon komoly következményei 
volnának.

X  A szinügyi bizottság ma délután 
a vármegyeház termében gyűlést tar
tott. amelyről legközelebbi számunkban 
részletesen referálunk.

H Í R E  K.

Az a  megtiszte lő  bizalom, mely 
olvasó ink részérő l lapunk  iránt 
m in d in k áb b  megnyilatkozik, a r ra  
indít bennünket ,  hogy olyat nyújt 
su n k  o lvasóközönségünknek ,  mely 
az  i rán tunk  tanúsí to t t  megtiszte lő  
bizalom v iszonzása  lesz.

L a p u n k  m in d e n  e g y e s  e lő f i z e 
tő je , aki lapunkra okt. elejétől kezdve 
egy félévre előfizet, újévi ajándékképpen egy 
díszes naptárt kap, m e ly  m in d e n  k ö n y v 
tá r n a k  d í s z e  le s z .

Felhívjuk olvasóközönségünk  
figyelmét erre a mi újévi aján
dékunkra s kérjük, hogy azt az 
irántunk való megtisztelő bUalom 
viszonzásaként kegyesen fogadni 
szíveskedjék.

83. szám. (2) V E L S O M A G Y A R O S Z A G I H I R L A V.

Szerkesztőségünkből. Az
gyűlési Értesítő (M. T. I.) szerkesztő
sége Biro Pált, lapunk felelős szerkesz
tőjét Bneg , Ung- és Zemplénvárme- 
gyékre a tudósítói tiszttel bízta meg.

A perzsa sah Szerencsen. Szeren
csi levelezőnk Írja: a hazájába induló 
perzsa sah e hó 12 én délutáni 5 óra
kor utazott varosunkon keresztül. A 
sah fogadására megjelentek: Pintér 
István főszolgabíró, Bárczy szolgabiró, 
a csendőrség, rendőrség s nagyszámú 
közönség. A nagy éljenzésre a sah az 
ablaknál megjelenve a jelenvoltakat szí
vélyesen üdvözölte, majd köszönetét 
mondott s teljes megelégedését fejezte 
ki a tapasztalt rend feleit. Tizennégy 
percnyi időzés után a vonat a közön 
ség lelkes éljenzése között kirobogott 
az állomásról

lsünk v a n . róla, hogy Wohl Ármin /<’• 
tartóztatása iránt tényleg történtek ren
dőri intézkedések.

Sakkelöadas Sárospatakon. Rá ez
Henrik, lapunk belső dolgozótársa 
meghívást kapott a sárospataki sakkozó 
jogászifjuságtól, hogy a sakkjáték teó
riájáról előadást tartson. — A jeles 
sakkista a meghívást elfogadta s va
sárnap tartja előadásai Sárospatakon. 
Az. előadás elé nagy érdeklődéssel te
kint a nemes játékért lelkesedő ifjúság.

A hadkötelesek összeírása. A 
honvédelmi miniszter utasítására a var
megye alispánja'körrendeletét intézett 
az összes járások főszolgahirájához, 
amely körrendeletben jövő év maicius 
havában sor alá kerülő hadkötelesek 
és a 19 ik életévüket elért népíölketők

Eljegyzés. Blanár Ödön ungvári 
főgymn. tanár eljegyezte Linner Mar
git kisasszonyt.

Áthelyezés. Bodjanszky Alajos, 
nagymihalyi postahivatali főnököt, a 
kereskedelemügyi miniszter, hason mi
nőségben, a késmarki postahivatalhoz ; 
helyezte át.

— Halálozás. Mint részvéttel érte
sülünk, Falk Károly, városunk derek 
polgára c hó 14 én hosszas szenvedés 
után Budapesten meghalt. Az elhunytat 
özvegye s ifjú gyermekei siratjuk.

Tiszti szemlék. Úgy a honvédség, I 
mint a közős hadsereghez tartozó tar
talékos tisztek bemutatkozó tiszti szem
léjét évente nov. 4-én szokták meg , 
tartani. Minthogy ez évben nov. 4 ike 
vasárnapra esik, a tiszti szemlék az j 
illető katonai parancsnokságoknál no-; 
vember 5 én fognak tartatni.

— Az első táncmulatság. A sátor-j 
aljaujhelyi könyvnyomdászok — akik 
derék buzgalommal egyesületet alkot
tak •— november hó 4 én, a könyv
nyomtatás fennállásának ötszázndos! 
évfordulójának megünneplésére szedő- j 
versenynyel és hangversenynyel egybe- 
kötött táncmulatságot rendeznek a 1 
vármegyeháza nagytermében. — A 
szedő versenynél — amely különösen ! 
érdekessé teszi az idei ünnepélyes mu- ; 
latságok első hírnökét — az egylet ■ 
versenybiráknak kérte fel Dongó Gy. 
Géza, Bíró Pál és Jurc só Ágoston lap-

I szerkesztőket. A versenyre a kassai, 
miskolezi, sárospataki és nagymihályi 

I nyomdászokat is meghívták Már ez 
1 ideig is nagyszámú jelentkezések tör- 
| téntek a  versenyre.

— Emlékünnepély. A sárospataki ev.
\ ref. főiskola e hó 3l én a reformáció 
I évfordulója alkalmából emlékünnepélyt
; rendez. Áz ünnepélyes istentisztelet d .!
e. a főiskola imatermében fog megtar
tatni, ugyanott délután veszi kezdetét 
az emlékünnepély emlék beszéddel, sza- ! 

! valatokkal és a főiskolái énekkar által 
I előadandó alkalmi darabokkal.
I — Hűvös van. A gyönyörű verőfé- ! 
nyes őszi napok tegnapelőtt véget ér
tek. Este felé hirtelen szélfergeteg ke 
letkezett az utcákon, mely óriási por- j  

. felhőket kavart fel. Az égboltozaton 
lomha fellegek torladoztak és a nap 

í sugaras időjárást komor őszi hangulat 
.váltotta fel. A gyors időváltozásnak 
nyoma meg is látszik az utcákon. A 

(járó kelők legtöbbje hosszú meleg fel- j 
j öltőkben méri az utcákat, mig mások I 
rövid kabátjukat összegombolva, di- i 
dergő tagokkal irigykedve nézik a j 
»boldogokat«, kiknek Ubcrciherre telik i 
. . .  Hűvös van . . A hőmérő roha
mosan sülyed s a hideg metsző szél 
sikongva száguld végig a városon.

— Megszökött kereskedő című múlt 
számunkbeli hírünkre vonatkozólag Wohl 
László uránnak a kijelentésére kéri fel 
lapunkat, hogy Wohl Annin csak is
meretlen helyre távozott. Sikkasztásról 
vagy szökésről szó sincsen, mivel ügyeit 
teljesen rendezve hagyta hátra. — Ili- 
rilnk hitelességében mindezek dacára 
nincs okunk kételkedni, mert aki nem 
sikkaszt, nem szökik, ügyeit rendezve

J hagyja hátra, azután nem igen kutat a 
! rendőrség. Különben is biztos tudomá- j

összeírására vonatkozó utasítások van
nak.

Minek is van szerelem. A szere
lem, mely már annyi sok bajnak és 
szerencsétlenségnek' volt okozója, ismét 
áldozatot követelt magának. Egy bol
dogtalan 18 éves gycrmcklcány ivott 
ugyanis tegnapelőtt szerelmi bánatában 
gyufaoldatot és veszedelmes belső sé
rüléseket szenvedett. Réti Anna, Réti 
János tamásfalvai jómódú parasztgazda 
gyönyörű szép leánya halálosan sze
rette Xenies Pál odavaló legényt. A 
legény szívből viszonozta is ezt a sze
relmet. Csakhogy október ötödikén be 
kellett vonulnia katonának. A búcsú 
igazán megható volt a két szerelmes 
között. Sirt, zokogott a leány meg a 
legény is. Végre is belátta a legény, 
hogy a kötelesség az első, neki menni 
keli. Kiszakította magát kedvese ölelő 
karjaiból, kocsira ült és elment katoná
nak. A leány efölött való bánatában 
egészen megtört. Visszavonultan, szót
lanul járt-kelt édes apja házában. Nap
hosszait sirt és jajgatott. Tegnapelőtt 
tiz skatulya kénes gyufát feloldott egy 
pohár tejben, bezárkózott kamarájába 
és fenékig kiürítette a poharat. Esz
méletlenül, iszonyú kínoktól gyötörve 
találták meg a szerencsétlen teremtést 
estefelé. A gyorsan előhívott orvosnak 
sikerült a leányt életre ébresztenie. 
Ellenmérget adott be neki, melynek 
hatása alatt láthatólag jobban lett. Az 
orvos véleménye szerint mái: nem so
kára teljesen felgyógyul. A szoba asz
talán egy, a kedveséhez intézett leve
let találtak, amely azzal végződik', 
hogy: minek is van szerelem a vilá
gon! . .  .

— El Amerikába ! A kivándorlás meg- 
gátlására célzó mozgalmak — sajnos 
— nem igen járnak kellő credmény- 
nyel. Nap-nap után szomorúbbnál szo
morúbb adatokat kapunk, melyek mind 
azt mutatják, hogy az Amerikába való 
kivándorlás nem hogy szünetelne, ha
nem mindinkább nagyobb mérveket 
ölt. Emellett szól a statisztikai hivatal
nak mostanában kibocsátott időszaki 
értesítője is, melyből megtudjuk, hogy 
tót testvéreink közül a múlt hó folya 
mán épen 1200 an hagyták itt hazáju
kat. A részletes kimutatás ez: Zem- 
plénmegyéből 389, Abaujtormamegyé
ből 332, Sárosmegyéből 157, Szepes- 
megyéből 134, Ungmegyéből 99 és 
Gömörmcgyéből 85-en vándoroltak ki 
a múlt hó folyamán Amerikába. Szó 
moru statisztika ez nagyon s ideje 
volna végre erélyesen hozzálátni ennek 
a komoly s messzeható bajnak az or
voslásához.

Pásztorok harca. Sztakcsinról írja 
tudósítónk: A helység külső részében 
áll — egy szerényebb emelkedésen — 
egy hosszúkás, mord épület. Az ide
gen zárdának nézné. Ez a lakóhely 
azonban nem béke hajléka, sőt inkább 
Örök harc szintere. Lakói a község vad 
természetű pásztorai, akik még az ököl
jog szerint intézik ügyes bajos dolgai
kat. Példát szolgáltathatna rá e hó 11-tk 
napja is, amikér a következő idylli já
tékot rögtönözték a csendes egyetér
tésben egymás mellett élő állatok gon 
dozói. Alkonyodon már, a némberek 
ott sürgölődtek a közös tűzhely körül. 
A tűz pattogott, a burgonya főtt büf- 
íögve es pótlékéivé, a szakácsnők nyelve 
peigett fokozatos erélylyel. Az asszo- 
nyi teremtések mihamar szűrik össze
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a levet! A disznók kék frakkos cha- 
inadon színű kemény kalapos diszfel- 
ügyclőjének bótcstü s bőbeszédű ol
dalbordája ráveté magát a tehénpász
tornak hétszük esztendőre emlékeztető 
párjára — állítólag minden különösebb 
ok nélkül — s húsos mancsóval jókat 
szorongatott annak gunárnyakán . . . 
Ez se maradt adósa, alig hogy kisza
badult a présből lekapott egy fazék 
hideg vizet — s ámbár nem üljük most 
busvét ünnepét — nyakon önté vele 
erősebb ellenfelét s sürgönyléptekkel 
iparkodott kifelé . . .  A mcglocsolt 
gömböc vészkiáltásokat hallatva iramo
dott utana! El is csípte s egy felka
pott kővel úgy kólintotta agyba, hogy 
a szegény teremtést egészen elboritá 
a vér. Épp akkor került haza a meg
sebesített marcona férje, aki egy tisz
tességes karóval sietett a rendet hely
reállítani, Csakhamar jelentkeztek más 
békeközvetitők is dorongokkal felfegy
verkezve, aminek természetes ki foly á- 
sakép általános cséplés következett s 
ki tudja mily mérveket öltött volna e 
háborúsdi, ha a rend őfei még ideje
korán véget nem vetnek a harcnak s 
a a fdhevültcket a hűvösbe nem kí
sérik.

— Az uj bankó kicserélése A hi
vatalos lap rendeletét közöl a hasz- 
nálhatlanná vált huszkoronás bankje
gyek dolgában. A kopott de minden 

j részükben teljes bankjegyet valamennyi
bankintézet elfogadja, vagy kicseréli 
teljes névértékben. A véletlen folytán 

> haszuálhatlanná vált, bepiszkított, fes
tékbe, tintába mártott, vagy ilyen 
anyaggal leöntött bankjegyet csak ak* 

j kor fogadhatják el, ha valódiságuk 
i kétségtelen, ellenkező esetben ezt a 
! bankjegyet a bécsi központi pénztár
hoz kell küldeni. Szándékosan inegvál 
to/tatott és az általános forgalomra 
használhatlanná vált: különösen a felül 
nyomatott,' befestett, vagy külalakjuk
ban bármikép megváltoztatott bank
jegyet, darabonkint tiz fillér gyártás- 
költség megtérítése után váltják be.

Megöltek egy legényt. A felső- 
biszlrai legények hangos danával mu
lattak a falu korcsmájában. A pálinkás 
fiaskók gyorsan ürüllek s a sok legény 
alaposan berúgva, dülöngött az asztalok 
körül. Mikor javában folyt az éneklés, 
egy hatalmas kő repült be az ajtón a 
korcsmába s az egyik legényt fejen 
találta Többen kifutottak az ivóból, 
de a nagy sötétségben kit sem láttak, 

j Rövid idő múlva a korcsmába toppant 
I Ilolovcsák Ferenc. A mulatozók meg- 
! kérdezték tőle, ha vájjon nem látta-e, 
hogy ki dobott követ h korcsmába?

— Egy árva lelket sem láttam, — 
felelt a legény.

— Hazudik! — kiáltott Sváb Mihály, 
ki nyomban utána lépett be. Persze, 
hogy nem láthatott senkit, mert ő ha
jította be a követ.

Ilolovcsák erre vérben forgó sze
mekkel rohant a legénynek, de a töb
biek megakadályozták a verekedést. 
Később, mikor az ingerült hangulat 

; lecsillapodott, Ilolovcsák Ferenc a vas- 
j kályha felső részét lekapta s azzal 
vágta fejbe a mit sem sejtő Sváb Mi- 

: hályt. A hatalmas ütéstől a szerencsét
len legény agya szétlocscsant s ott a 
korcsma padlóján nyomban kilehelte 

; lelkét. A gyilkos legényt a csendőrök 
még az éjjel elfogtak.

— Egy falu lángokban. Tarczali le
velezőnk irja, hogy ott e hó 13-án 
nagy tűzvész pusztított. Adonyi János 
parasztgazda csűrje gyulladt ki, mely 
a szélben gyorsan terjedt tova. Hu
szonhárom lakóház és melléképületek

lestek áldozatul. A kár óriási. Várme
gyénk ezer koronát küldött a káro- 

; sultak segélyezésére.
A költő ur lopott. Egy péklegény, 

j midőn a kenyereket és süteménye
ket a kemencébe önt üget te. egyszer
smind faragta agyában a híres ver
seket is s nem volt az a Kata, avagy 
• Inlesa zseinlyétvevo leányzó, kit ő 
dalban nem tudott volna megörökí
teni s ha még oly ráncos volt is az 
orcája, pisze az orrocskája. És álmai
ban. oh. hányszor látta arcképét a 
Petőfi képe mellett, amint az ő dús 
haját, is szép koszom övezte. De ő 
mindennél jobban kívánt magának
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Sienit, gránit, labrador, szürke és fehérniárvány, valamint homokkő

SÍRKÖVEK é s  p y r a m i s o k
nagy raktára öusválasztékban 5 1000 jrtig.

BURGER M. sirkőraktárában S.-A.-Ujhelyben
a „Vörös ökör“ épületben

Ugyanitt siremlék-kövek vésése, aranyozása és felállítása, a legjutányosabb árban elvállaltatik 
Sirdotnb kőkerítések és vasrácsoaatok fe lá llítása  a legszebb és legerősebb kivitelben.

LANDESMANN MIKSA és TÁRSA
két gyorssajtóval, különféle segédgépekkel és a legdivatosabb 

a kor igényeinek megfelelően berendezett

K Ö N Y V N Y O M D Á J A
W E K E R L E - T É R  S Á T O R  A L J  A - J J J H E L Y  DR. S C H Ö N  H Á Z

ajánlkozik mindennemű k ö n y v n y o m d á i !  m u n k á n a k ,  u. m .: hírlapok, folyóiratok, könyvek, röp- 
iratok, diszmüvek szmlapok. takarékpénztári évi zárszámadások, tanodái jelentések, árjegyzékek, számlák bárca- 
könyvek peKorirozva (lyukkasztva) levélpapírok és levélboritékok, eljegyzési, lakodalmi és táncvigalmi meg

hívó. táncrendek, gyászjelentések, körlevelek, táblázatok falragaszok stb. stb.

ízléses, h i b á t l a n ,gyors, pontos és jutányos árban
kívánatra  több színben való elkészítésére.

<
Nagy raktár mindenféle községi, körjegyzői, ügyvédi, kereskedői, egyházi és iskolai

N Y O M T A T V Á N Y O K B Ó L
m elyek itt olcHÓbban kaphatóid, mint bárhol.

előfizetésre és RiróeféseR Rözlésére a tegalRalmasaőG és legolcsóBR lap a„FELSŐMAGYARORSZÁGI H IRL.AP"
POLITIKAI ÚJSÁG

5 vármegye független polgárainak legelterjedtebb lapja. Megjelen hetenkint kétszer.
Előfizetési ára: Egy évre 10 kor. Félévre 5 kor. Negyedévre 2 kor. 50 fii.

Nyom tatott Landesm ann M iksa és T á rsa  gyorssajtóján Sátoralja-Ujhely
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